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La sua zappa era troppo corta.

Sa houe était trop courte.
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Il suo letto era troppo piccolo.

Son lit était trop court.
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Quest’'uomo era troppo alto!

Cet homme était trop grand.

Si sedette su una sedia altissima. Mangio con
una forchetta lunghissima.

Il s'assit sur une chaise trés haute et mangea
avec une tres grande fourchette.
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Costrui delle porte altissime. Costrui un letto lunghissimo.

Il agrandit ses portes. Il fabriqua un tres grand lit.



